
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB:85821130368 
Ulica grada Vukovara 70, Z<

(adresa nadležne jedinice)

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Zagrebu 

Poslovni broj spisa St-128/2026______________

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

ZAGREB 1

1 ? *02“ 2026
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Sveualište u Zagrebu Prehrambeno-biotehnološki fakultet

47824453867OIB
Adresa/sjedište 
Pleronijeva ulica 6 Zagreb

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv 
Nigiri Zagreb d.o.o.

13749795309OIB
Adresa/sjedište 
Ožujska 9 Zagreb

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
IZLAZNI RAČUNI

Iznos dospjele tražbine 4 ,473,98 

Glavnica 4-255'00____________

Kamate 218-98

.(EUR)

—(EUR)

(EUR)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 
4473-98____________________________________________ (EUR)

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga) 
RAČUNI, IZVOD OTVORENIH STAVAKA u izvorniku

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DAri NE 0 za iznos________ .(EUR)



Naziv ovršne isprave

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine. (EUR)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje 
ODRIČEM □ NE ODRIČEM □
Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM □

PODACI OIZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo 
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM □

Mjesto i datum 
U Zagrebu 13.02.2026.

^Potpis vjerovn



Centar za'>ontrolu namirnica 
Jagićeva 31 
10000 Zagreb
OIB: 47824453867 IBAN;HR2123600001500158633
Tel: 01/4605-171, fax:01/4605-171

IZVOD OTVORENIH STAVAKA

Od datuma: 01.01.1991 do 03.02.2026

KARTICE KUPACA
Šifra 55152

OIB:

Nigiri Zagreb d.o.o.

Ožujska 9 
Zagreb 10000 
13749795309

Iznos u eurima i centima

Prema našoj knjigovodstvenoj evidenciji na dan 03.02.2026. godine iskazan je saldo potraživanja u našu korist prema slijedećim stavkama:

Datum Valuta Iznos Storno Odobrenje Naplata

14.07.2025 29.07.2025 2,867.50 2,867.50
31.07.2025 07.08.2025 1,387.50 1,387.50

Pošiljatelj lOS-a:

1. Potvrđujel^ej^lašTftfetjC^S^jp^ih stavaka. 
Datum:_____ ^—' Potpis:

2. Osporavamo iskazano stanje za svotu iz ovih razloga:

e mail:
-MP- Potpis:.

Molimo Vas da ovjereni lOS vratite roku od 8 dana od primitka u suprotnom smatrat ćemo da se slažete s iskazanim stanjem.



PREHRAMBEMO - BIOTEHNOLOSKl I /\KUI TF 1 
FACU LTV OF FOOD TECHNOLOGV AND BIOTECMNOLOGV
CENTAR 2A KONTROLU NAMIRNICA 

FOOD CONTROL CENTER

Poziv na broj: 
Datum izdavanja; 
Datum isporuke: 
Datum dospijeća; 
Partner
Mjesto isporuke:
Narudžba:
Otprema:

HR02 55152-11924-86
31.07.2025

31.07.2025

07.08.2025

55152

NIgiri Zagreb d.o.o.

Ožujska 9 
10000 Zagreb

Rn broj;

OIB: 13749795309 PDVIDENT. BROJ: HR

RAČUN BR: 1192/CKN/Ol
1192/CKN/Ol OperatenOOOOl Plaćanje;Transakcijski račun Vrijeme:15:19

Šifra Naziv Jmj Količina Cijena % Rabat Rabat % PDV Cijena Iznt
49 mikrobiološko ispitivanje uzoraka

analitičko izvješće 2521/25
1. Losos URAMAKI-al
2. Losos MAKI - a2
3. Losos NIGIRI-a3 

'' 4. EBI NIGIRI-bi
5. Pečeni losos surim! pašteta URAMAKI - cl
6. Pinwheel piletina - dl
7. Pinvvheel šunka / sir - d2
8. Pinvvheel surim! tartar - d4
9. Bez MAP california - el 

10. Bez MAP losos - e2

ZAHTJEV ZA MIKROBIOLOŠKU ANALIZU OD 16.07.2025,

kom 30,00 37.00 0,00 0,00 25,00 37.00 1.387,5

Ukupna vrijednost 1.110.00!
Osnovica 25% 1.110,00 i
Porez 25% 277.50 i
Sveukupno 1.387,501

Slovlma:jednatisučatrlstoosamdesetsedam eura i pedeset centa

1 EUR = 7.53450 HRK

PREDSTOJNj^ENTRA: 

Nataša Krištafor, dipl. ing.

Sveučilište u Zagrebu, Prehrambeno-biotehnološki fakultet 
Centar za kontrolu namirnica

HR-10000 Zagreb, Jagićeva 31, tel. ++385 I 3707 865, ++385 1 3757 243, ++385 1 3740 090, fax ++385 1 3777 044
OIB: 47824453867 stranica. j

SVVIFT: ZABAHR2X, IBAN; HR2123600001500158633



PREMKAMBEMO-BIOTeHNJOl-OSKI FAKULTET 
FACULTT OF FOOD TFCHNOLOGV AND BIOTf Cl INOlOGV
CEMTAR za kontrolu namirnica

FOOD CONTROL CENTER

Poziv na broj; 
Datum izdavanja: 
Datum isporuke; 
Datum dospijeća: 
Partner;
Mjesto isporuke:
Narudžba:
Otprema:

HR02 55164-10456-86
14.07.2025
14.07.2025
29.07.2025
55164

NIGIRI D.O.O.

OŽUJSKA UUCA 9 
10000 ZAGREB

OIB: 13749795309 PDVIDENT. BROJ: HR

RAČUN BR: 1045/CKN/01
Rn broj: 1045/CKN/01 OperatenOOOOl Plaćanje:Transakcijski račun Vrijeme: 11:59

Šifra Naziv JmJ Količina Cijena % Rabat Rabat % PDV Cijena Izn
49 mikrobiološko ispitivanje uzoraka

analitičko Izvješće 2140/25
I. EBI Market with Benzoate

'v_- 2. CRUNCHV Market with Benzoate
3. PEČENI Normal with Benzoate
4. EBI Market without Benzoate
5. PEČENI Market with Benzoate
6. EBI Normal with Benzoate
7. TARTAR Normal with Benzoate
8. TARTAR Market with Benzoate
9. EBI Normal vvrthout Benzoate
10. TARTAR Market vvithout Benzoate
II. TARTAT Normal without Benzoate
12. PEČENI Normal vvithout Benzoate
13. PEČENI Market vvithout Benzoate
14. CRUNCHV Market vvithout Benzoate
15. CRUNCHV Normal vvith Benzoate
16. CRUNCHV Normal vvithout Benzoate

49 mikrobiološko ispitivanje uzoraka
analitičko Izvješće 2140-1/25 
1. LOSOS Market vvith Benzoate 

'w'2. LOSOS Normal vvith Benzoate
3. LOSOS Normal vvithout Benzoate
4. LOSOS Market vvithout Benzoate

kom 61.00 37,00 0,00 0.00 25.00 37,00 2.821.

kom 1.00 37.00 0,00 0,00 25.00 37.00 46.

Sveučilište u Zagrebu, Prehrambeno-biotehnološki fakultet
Centar za kontrolu namirnica

HR-10000 Zagreb, Jagićeva 31, tel. ++385 1 3707 865, ++385 1 3757 243, ++385 1 3740 090, fax ++385 1 3777 044
OIB: 47824453867 Stranica: 1

SVVIFT: ZABAHR2X, IBAN: HR2123600001500158633



PKEHKA^^/^Bf:MO-BIOTEH^JOLOSKI FAKUIT FT 
FACU LTV OF FOOD TFCHNOI.OGV AND BIOTFCHfsiOLOGV
CENTAR ZA KONTROLU NAMIRNICA 

FOOD CONTROL CENTER

ZAimnVZA MIRKOBIOIX3ŠKU ANALIZU UZORAKA OD 13.06.2025.

Ukupna vrijednost 2.294,00
Osnovica 25% 2.294,00
Porez 25% 573,50
Sveukupno 2.867,50

SlovimaidvIJetisućeosamstošezdesetsedam cura I pedeset centa

1 EUR = 7.53450 HRK

Faknirirala:7°K(Manina Rozić
PREDSTOJNIK CENTRA: 

NataSa Krištafor, dipl. ing.

Sveučilište u Zagrebu, Prehrambeno-biotehnološki fakultet '
uDinnnnrr . . Centar za koutrolu namirnica
HR-10000 Zagreb, Jag.ćeva 31, tel. ++385 I 3707 865, ++385 1 3757 243, ++385 1 3740 090, fax ++385 I 3777 044

OIB: 47824453867
SVVIFT: 2ABAHR2X. IBAN: HR2123600001500158633 Stranica: 2



/
/

prehrambeno
biotehnološki
fakultet
Sveučilište u Zagrebu

faculty of 
food technology 
and biotechnology 
University of Zagreb

Sveučilište u Zagrebu Prebrambeno-biotehnološki fakultet, sa sjedištem u Zagrebu, 
Pierottijeva 6, MBS 080159399, OIB: 47824453867, zastupan po dekanici prof. dr. sc. Verici 
Dragović-Uzelac (u daljem tekstu: PBF) 
i
Nigiri Zagreb d.o.o.. Ožujska 9, 10000 Zagreb, OIB: 13749795309 zastupan po direktoru 
Zvonimiru Dobroviću (u daljnjem tekstu: Nigiri Zagreb)

zaključili su dana 11. lipnja 2025. godine

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI

uz suglasnost i supotpis:
- prof. dr. sc. Dubravka Novotni, OIB 91428032435, kao odgovorna osoba na strani PBF-a za nadzor nad 
izvršenjem ovog Ugovora i koordinator poslova;
Nataša Krištafor, dipl. ing., OIB 46562935458, kao odgovorna osoba na strani Centra za kontrolu 
namirnica (u daljnjem tekstu: CKN)

Članak 1.
Predmet ovog Ugovora je suradnja PBF-a i Nigiri Zagreb na produljenju trajnosti proizvoda 

rižin sushi.

Na strani PBF-a, odgovorna osoba za nadzor nad izvršenjem ovog ugovora i koordinator 
poslova je prof. dr. sc. Dubravka Novotni, Zavod za prehrambeno-tehnološko inženjerstvo. 
Laboratorij za kemiju i tehnologiju žitarica.

Članak 2.
PBF i CKN se obvezuju da će za potrebe Nigiri Zagreb izvršiti sljedeće poslove:

1. modificirati recepture i pripremiti probni proizvod sushi s dodanim tvarima za zadržavanje vlage 
sa i bez dodatka konzervansa za proizvodnju sushi-a s ročnosti od pet (5) dana u uvjetima hladnjaka;
2. izraditi i dostaviti pisanim putem analitičko izvješće o mikrobiološkoj ispravnosti na zahtjev Nigiri 
Zagreb upućen pisanim putem na dokaziv način Centru za kontrolu namirnica. Zahtjev za ispitivanje 
može biti poslan i u elektroničkom obliku. Mikrobiološko ispitivanje će se provesti na dostavljenim 
uzorcima i na temelju dobivenih rezultata ispitivanja dati izjava o sukladnosti dostavljenih uzoraka.

Utvrđuje se da je.za izradu stručnog mišljenja iz stavka 1. ovog članka, potrebno modificirati 
osam (8) postojećih receptura sushi-a, što je obveza PBF-a.

PBF se obvezuje da će poslove iz ovog članka izvršiti sukladno unaprijed dogovorenom 
terminskom planu potreba Nigiri Zagreb (dalje: terminski plan).



prehrambeno
biotehnološki
fakultet
Sveučilište u Zagrebu

faculty of 
food technology 
and biotechnology 
University of Zagreb

Nigiri Zagreb se obvezuje da će naloge za izvršenje poslova iz stavka 1. ovog članka upućivati 
PBF-u pisanim putem na dokaziv način - potvrda elektroničkom poštom.

Nigiri Zagreb se obvezuje da će PBF-u dostaviti potrebnu količinu svih sirovina i pakiranje 
potrebnih za razvoj recepture proizvoda, odnosno radi izvršenja posla opisanog u čl. 2. st. 1.1. 1. 
prema unaprijed utvrđenog terminskim planom.

Nigiri Zagreb se obvezuje da će CKN-u dostaviti originalna pakiranja uzoraka za 
mikrobiološko ispitivanje. Ispitivanja će se provoditi 1., 4., 6. i 8. kalendarski dan od datuma 
proizvodnje.

Članak 3.

Nigiri Zagreb se obvezuje da će za poslove iz članka 2. stavka 1. ovog Ugovora PBF-u platiti 
naknadu:
1) 300,00 Eura (tristotina eura i nula centi) + PDV, i to za poslove iz članka 2. stavka 1. točke 1.;
2) 37,00 eura (tridesetisedameura i nula centi) + PDV po ispitivanju, za poslove iz članka 2. stavka 

1. točke 2.;

Nigiri Zagreb se obvezuje da će naknadu iz stavka I. točke 1. ovog članka platiti u roku od 15 
dana od dana slanja računa, putem virmana na račim IBAN broja PBF-a HR6623600001101209724 
(računovodstvena kartica 44353 Suradnja Novotni), dok će naknadu iz stavka 1. točke 2. ovog članka 
platiti u roku od 15 dana od slanja računa, putem virmana na račun IBAN broja CKN-a 
HR2123600001500158633.

Nigiri Zagreb je suglasan da mu e-računi navedeni u ranijim stavcima ovog članka budu 
ispostavljeni putem e-maila zvonimir.dobrovic@gmail.com.

Članak 4.

Sve informacije, u bilo kojem obliku, uključivo i informacije pružene ili razmijenjene u obliku 
dokumenata, razgovora, elektroničkom obliku, informacije koje su sadržane u fizičkim dijelovima, 
uzorcima, modelima ili u nekom drugom mjerljivom formatu, koje se na bilo koji način odnose na 
predmet ovog Ugovora i koje su nastale ili za koje se saznalo tijekom izvršenja ovog Ugovora, a koje 
su izložene od strane koja ih pruža (pružatelj informacija) drugoj strani koja ih prima (primatelj 
informacija) smatraju se povjerljivim informacijama i poslovnom tajnom.

Ugovorne strane se obvezuju, u svojim ulogama kao pružatelji i primatelji informacija, 
povjerljive informacije čuvati kao poslovnu tajnu što podrazumijeva da informacije iz stavka 1. ovog 
članka, neće objavljivati trećima te će ih koristiti isključivo za potrebe izvršenja ovog Ugovora.

Obveza čuvanja poslovne tajne iz stavka 1. ovog članka primjenjuje se na sve zaposlenike, 
suradnike i druge osobe ugovornih strana.

Obveza čuvanja poslovne tajne uspostavlja se na neodređeno vrijeme.

Bez utjecaja na bilo koja druga prava na naknadu štete koju ugovorne strane mogu imati po 
drugim pravnim osnovama, kršenje odredbi ovog članka predstavlja osnovu za naknadu posebne

mailto:zvonimir.dobrovic@gmail.com
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materijalne štete koju primatelj informacije odnosno njegovi suradnici, zaposlenici i druge 
osobe svojim djelovanjem ili propuštanjem djelovanja prouzroče pružatelju informacija.

Informacije iz stavka 1. ovog članka moći će jedna od ugovornih strana otkriti trećim točno 
imenovanim osobama samo i isključivo na temelju izričitog pismenog odobrenja druge ugovorne 
strane.

Odredbe ovog članka služe za isključivu međusobnu dobrobit ugovornih strana i ne daju bilo 
kakva prava bilo kojoj trećoj strani.

Ovaj članak se ne primjenjuje kada informacije, koje se tiču predmeta ovog Ugovora kao i 
informacije koje se tiču poslovanja ugovornih strana, valjano i zakonito postanu javne, odnosno kada 
informacije koje je jedna ugovorna strana prikupila iz neovisnog izvora kao i u slučaju potrebe 
otkrivanja informacija nadležnim tijelima zakonodavne, izvršne i sudbene vlasti sukladno pozitivnim 
propisima Republike Hrvatske.

Članak 5.

Ugovorne strane dužne su se pridržavati svih pozitivnih propisa Europske Unije i pozitivnih 
propisa Republike Hrvatske u obradi osobnih podataka vezanih uz ovaj Ugovor i obvezuju se da neće 
obrađivati osobne podatke osim onih definiranih u pozitivnim propisima Europske Unije i pozitivnim 
propisima Republike Hrvatske te relevantnim općim pravnim aktima ugovornih strana, a koji su 
neophodni za potrebe urednog izvršenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane će poduzeti sve razumne korake kako bi osigurale pouzdanost bilo kojeg 
zaposlenika, ili bilo kojeg Ugovorenog izvođača, koji može imati pristup osobnim podacima vezanih 
uz ovaj Ugovor, osiguravajući u svakom slučaju daje pristup strogo ograničen na one pojedince koji 
trebaju pristupiti relevantnim osobnim podacima vezanih za ovaj Ugovor, a koji su neophodni za 
potrebe urednog izvršenja ovog Ugovora.

Ugovorna strana će bez odgode obavijestiti drugu ugovornu stranu, o povredi osobnih 
podataka vezanih za ovaj Ugovor, pružajući drugoj ugovornoj strani dovoljno informacija kako bi se 
mogle ispuniti sve obveze obavješćivanja o povredi osobnih podataka.

ČlanEik 6.

Ugovorne strane se obvezuje da će čuvati povjerljivost svih osobnih podataka kojima imaju 
pravo i ovlast pristupa temeljem ovog Ugovora te da će ih koristiti isključivo u točno određenu svrhu 
definiranu u pozitivnim propisima Europske Unije, pozitivnim propisima Republike Hrvatske i općim 
pravnim aktima ugovornih strana, a koji su neophodni za potrebe urednog izvršenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane se obvezuju da osobne podatke kojima imaju pravo i ovlast pristupa temeljem ovog 
Ugovora neće dostavljati i davati na korištenje niti na bilo koji drugi način učiniti dostupnima trećim 
(neovlaštenim) osobama te se obvezuju da će povjerljivost tih podataka čuvati i nakon prestanka 
ovlasti pristupa osobnim podacima temeljem ovog Ugovora.

Utvrđuje se da su ugovorne strane upoznate s posljedicama i štetom koja može nastati u 
slučaju bilo kakvog neovlaštenog raspolaganja osobnim podacima kojima imaju pravo pristupa 
temeljem ovog Ugovora.
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Članak 7.

Sve moguće poteškoće, nesporazume ili sporove koji bi mogli nastati u izvršenju ovog 
Ugovora, ugovorne strane će bez odlaganja pokušati riješiti sporazumno.

U slučaju da spor ne mogu nikako riješiti sporazumno, ugovorne strane ugovaraju nadležnost 
stvarno nadležnog suda u Zagrebu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovog Ugovora.
Ugovorne strane svojim potpisom ovog Ugovora potvrđuje da su upoznati s prirodom, 

opsegom, kontekstom, svrhom i načinom obrade osobnih podataka te time daju svoj pristanak.
U slučaju da se datumi potpisa Ugovora razlikuju, smatrat će se da je Ugovor sklopljen 

kasnijeg datuma.

Članak 8.
Ovaj Ugovor se sklapana određeno vrijeme, počevši od 12. lipnja. 2025. godine do 30. srpnja 

2025. godine, odnosno do ispunjavanja obveza iz članka 2. ovog Ugovora.
Članak 9.

Na sva pitanja u svezi s ovim Ugovorom, a koja nisu uređena ovim Ugovorom, primjenjuju 
se odredbe zakona kojim se uređuju obvezni odnosi kao i odredbe ostalih pozitivnih propisa koji su 
na snazi u Republici Hrvatskoj, a koje se odnose na pitanja koja su predmet ovog Ugovora.

Članak 10.
Ovaj Ugovor je sastavljen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri) primjerka 

zadržava svaka ugovorna strana.
NIGih! ZAGREB d.o.o.KLASA: 990-01/25-01/2 

URBROJ: 251-69-01-25-58 

ZaPBF .
y~

prof. dr. sc. Verica Dragović 
Uz suglasnostlusi: >

^ a S r e b @
OIB; J374g7g5309

Zvonimir Dobrović

prof. dr. sc. Dubravka Novotni, kao Nataša Krištafor, dipl. ing.
odgovorna osoba na strani PBF-a odgovorna osoba na strani CKN-a
za nadzor nad izvršenjem ovog Ugovora i koordinator poslova


